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1. ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА
Актуальність  типової  програми  –  Іншомовна  освіта  в  Новій
українській  школі  орієнтована  на  Загальноєвропейські  рекомендації  з
мовної освіти: результати навчання описані рівнями володіння мовою і
видами  мовленнєвої  діяльності,  а  не  переліком  граматичних  тем.
Модельні  програми  з  іноземних  мов  для  5-9  класів,  нові  вимоги  до
оцінювання  та  доступ  учнів  до  цифрових  мовних  сервісів  і  штучного
інтелекту  потребують  від  учителя  оновленої  методики.  Програма
зосереджена  на  комунікативному  навчанні,  формуванні  всіх  видів
мовленнєвої діяльності, оцінюванні за рівнями і доцільному використанні
цифрових інструментів.
Цільова група:  Учителі  англійської,  німецької,  французької  та  інших
іноземних  мов  закладів  загальної  середньої  освіти,  учителі  іноземної
мови початкових класів,  учителі  старшої  школи,  які  готують учнів до
державної підсумкової атестації.
Професійний стандарт: «Вчитель закладу загальної середньої освіти»
(2024)
Напрями  підвищення  кваліфікації  (відповідно  до  Порядку,
затвердженого  постановою  КМУ  від  21.08.2019  №  800):

розвиток  професійних  компетентностей  (знання  навчального
предмета, фахових методик, технологій)
розвиток мовленнєвої, цифрової, комунікаційної та емоційно-етичної
компетентності педагогічних працівників

Обсяг (тривалість):  Загальний обсяг підвищення кваліфікації за цією
програмою в межах одного освітнього циклу становить від 2 до 30 годин
(0,06–1  кредит  ЄКТС)  та  визначається  індивідуально  залежно  від
кількості  обраних  слухачем  освітніх  компонентів  (тем).  Слухач  може
проходити програму повторно, обираючи нові теми. У кожному випадку у
сертифікаті зазначається фактично пройдений обсяг годин та тематика
навчання.
Особливості  реалізації  програми  –  Програма  реалізується
дистанційно.  Кожна  тема  розкриває  методику  конкретного  виду
мовленнєвої діяльності або етапу навчання: вимоги модельної програми і
рівні володіння мовою, методичні прийоми, зразки завдань і  критеріїв
оцінювання, самостійна робота та підсумкове завдання.  Програма має
модульну  структуру:  модулі  відповідають  напрямам  підвищення
кваліфікації,  кожна  тема  модуля  є  логічно  завершеним  освітнім
компонентом і  може реалізовуватися автономно.  Підсумковий обсяг в
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межах одного освітнього циклу формується накопиченням обраних тем.
За результатами кожного освітнього циклу видається окремий документ
про підвищення кваліфікації із зазначенням фактично пройдених годин
та тематики навчання.
Форма (форми) підвищення кваліфікації: дистанційна
Вид  підвищення  кваліфікації:  курси  (навчання  за  програмами
підвищення  кваліфікації)
Мета  підвищення  кваліфікації  –  Удосконалення  предметно-
методичної  та  іншомовної  комунікативної  компетентностей  учителів
іноземних  мов:  методика  комунікативного  навчання,  формування
аудіювання,  читання,  говоріння  і  письма,  оцінювання  за  рівнями
володіння  мовою,  використання  цифрових  інструментів  і  штучного
інтелекту  в  навчанні  мови.
Завдання підвищення кваліфікації:

проаналізувати вимоги стандарту і  модельних програм з іноземних
мов  та  рівні  володіння  мовою  за  Загальноєвропейськими
рекомендаціями
опанувати комунікативні й діяльнісні методики навчання аудіювання,
читання, говоріння і письма
освоїти методику навчання граматики й лексики у комунікативному
контексті, роботу з автентичними матеріалами
опанувати критерії оцінювання за рівнями, формувальне оцінювання
та підготовку до державної підсумкової атестації
застосовувати  цифрові  мовні  сервіси,  платформи  для  практики
мовлення та засоби штучного інтелекту доцільно й безпечно
освоїти диференціацію навчання іноземної  мови в  класах з  різним
рівнем підготовки учнів

Перелік компетентностей, що вдосконалюватимуться:

предметно-методична компетентність (А2)
мовно-комунікативна та іншомовна компетентність (А1)
оцінювально-аналітична компетентність (Г1)
інформаційно-цифрова компетентність (А3)
культурна компетентність та міжкультурна взаємодія
здатність до навчання впродовж життя (Д1)

Очікувані  результати  підвищення  кваліфікації:  Учителі  зможуть
навчати  іноземних  мов  за  комунікативним  підходом  і  вимогами
стандарту, формувати всі види мовленнєвої діяльності учнів, оцінювати за
рівнями  володіння  мовою,  готувати  учнів  до  атестації  та  доцільно
використовувати цифрові мовні інструменти і штучний інтелект.
Оцінювання  результатів  підвищення  кваліфікації  –  Оцінювання
здійснюється  на  основі  виконання  рекомендованих  практичних  та
самостійних  завдань,  участі  в  проєктній  діяльності,  тестування  або
підсумкової роботи відповідно до програми.
Документ про підсумки підвищення кваліфікації – Сертифікат про
підвищення  кваліфікації  встановленого  зразка  із  зазначенням  теми,
обсягу годин та кредитів ЄКТС відповідно до вимог законодавства.

2. НАВЧАЛЬНО-ТЕМАТИЧНИЙ ПЛАН
План складається з тем модуля «Іноземні мови» за видами мовленнєвої
діяльності та етапами навчання. Тема є окремим освітнім компонентом
обсягом від 2 до 30 годин; учитель обирає теми за своєю мовою і класами,
проходити всі теми не обовʼязково.

№ Модуль (напрям) Кількість тем
Лекції,
год
(на тему)

Самостійна
робота, год
(на тему, мін.–макс.)

Усього, год
(на тему,
мін.–макс.)

1 Іноземні мови 27 1 1–29 2–30



№ Модуль (напрям) Кількість тем
Лекції,
год
(на тему)

Самостійна
робота, год
(на тему, мін.–макс.)

Усього, год
(на тему,
мін.–макс.)

Разом тем у програмі 27

Перелік тем за модулями
Модуль 1. Іноземні мови (27 тем)

Заговорити німецькою у 9 класі НУШ: комунікативні техніки для класу1.
Іноземні мови у 9 класі НУШ: інтерактив та ефективне мовне середовище2.
Сучасні уроки іноземної в 9 класах НУШ: як навчити учнів презентувати своє майбутнє3.
впевнено і цікаво
«Mein Leben in der Zukunft“ - Моє життя в майбутньому. Німецька мова НУШ 9 клас.4.
Англійська, яка захоплює: візуалізація та інтерактив для творчого прориву учнів.5.
Код креативності: як через інструменти НУШ розкрити потенціал учня та учениці на6.
уроках англійської мови
Цифрові ресурси та інтерактив: іноземна мова, яка захоплює учнів.7.
Сучасний урок іноземної мови у 8 класі НУШ: мотивація, дія та рефлексія8.
Від небажання до зацікавлення: психологія мотивації на уроках іноземних мов.9.
Як мотивувати невмотивованих учнів10.
Від ідеї до презентації: сучасні формати учнівських проєктів на уроках іноземної мови у11.
8 класах НУШ
Проєктна діяльність на уроках німецької: ідеї для 8 класу.12.
Інтерактивні технології в викладанні іноземних мов: як створити динамічне навчальне13.
середовище.
Сучасні методи викладання німецької мови: інтерактивні підходи.14.
Від граматики до комунікації. Розвиток когнітивних навичок при вивченні іноземних15.
мов
Навчання граматики англійської мови в 1-7 класах на засадах когнітивно-16.
комунікативного підходу. Теорія та практика.
Використання мнемотехнік на уроках німецької мови в 7 класі НУШ: від теорії до17.
практики
Навички планування та реалізації інновацій у навчальних програмах іноземної мови.18.
Гейміфікація на уроках німецької мови: інноваційні підходи, результативність та досвід19.
вчителів.
Розвиток діалогічного мовлення учнів на уроках англійської мови з використанням20.
сучасних стратегій і тактик мовленнєвої поведінки
Використання мультимедійних технологій для розвитку критичного мислення на уроках21.
іноземної мови
Підвищення рівня володіння мовою: Англійська мова у 5 класі НУШ.22.
Розвиваємо білінгвізм: Вивчення англійської мови у 5 класі НУШ.23.
Ефективні інструменти та можливості під час проведення дистанційного уроку24.
англійської мови
Можливості платформи Classtime на уроках іноземної мови25.
Особливості вивчення Іспанської мови у 5 класі НУШ.26.
Розвиток проєктно-перекладацької компетентності учнів на уроках іноземної мови.27.

3. ЗМІСТ ТИПОВОЇ ПРОГРАМИ
Модуль 1. Іноземні мови
Мета модуля: Розвиток професійної впевненості вчителів іноземних мов
у створенні іншомовного простору.
Завдання модуля:

Вивчення методів активізації говоріння та аудіювання
Розробка завдань на основі автентичних джерел
Використання ШІ для персоналізації навчання мови
Методика підготовки до міжнародних іспитів
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